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SAFETY INSTRUCTIONS

IMPORTANT TO BE READ AND OBSERVE|

Before using the appliance, read these safety instruc-
tions. Keep them nearby for future reference. These
instructions and the appliance itself provide impor-
tant safety warnings, to be observed at all times.

The manufacturer declines any liability for failure to
observe these safety instructions, for inappropriate
use of the appliance or incorrect setting of controls.
/\ Very young children (0-3 years) should be kept
away from the appliance. Young children (3-8 years)
should be kept away from the appliance unless
continuously supervised. Children from 8 years old
and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge can use this appliance only if they
are supervised or have been given instructions on
safe use and understand the hazards involved.
Children must not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance must not be carried out by
children without supervision. Never open the door
forcibly or use it as a step.

PERMITTED USE

/\ CAUTION: The appliance is not intended to be
operated by means of an external switching
device, such as a timer, or separate remote
controlled system.

/\ This appliance is intended to be used in
household and similar applications such as: staff
kitchen areas in shops, offices and other working
environments; farm houses; by clients in hotels,
motels, bed & breakfast and other residential
environments; areas for communal use in blocks
of flats or in launderettes.

/N Do not load the machine above the maximum
capacity (kg of dry cloth) indicated in the
programme table.

/N This appliance is not for professional use. Do
not use the appliance outdoors.

/N Do not use any solvents (e.g. turpentine,
benzene), detergents containing solvents,
scouring powder, glass or general purpose
cleaners, or flammable fluids; do not machine
wash fabrics that have been treated with solvents
or flammable liquids.

INSTALLATION

/\ The appliance must be handled and installed by
two or more persons - risk of injury. Use protective
gloves to unpack and install - risk of cuts.

If you want to stack a dryer on top of your
washing machine, first contact our After-Sales
Service or your specialist dealer to verify whether
this is possible. This is only possible if the dryer is
attached to the washing machine by means of
appropriate stacking kit available through our
After- Sales Service or your specialist dealer.

/N Move the appliance without lifting it by the
worktop or top lid.
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/N Installation, including water supply (if any) and
electrical connections and repairs must be carried
out by a qualified technician. Do not repair or
replace any part of the appliance unless
specifically stated in the user manual. Keep
children away from the installation site. After
unpacking the appliance, make sure that it has not
been damaged during transport. In the event of
problems, contact the dealer or your nearest
After-sales Service. Once installed, packaging
waste (plastic, styrofoam parts etc.) must be
stored out of reach of children - risk of suffocation.
The appliance must be disconnected from the
power supply before any installation operation -
risk of electric shock. During installation, make
sure the appliance does not damage the power
cable - risk of fire or electric shock. Only activate
the appliance when the installation has been
completed.
/\ Do not install your appliance where it may be
exposed to extreme conditions, such as: poor
ventilation, temperatures below 5 °C or above 35 °C.
/N When installing the appliance make sure that
the four feet are stable and resting on the floor,
adjusting them as required, and check that the
Xpliance is perfectly to level using a spirit level.

If the appliance is being installed on wood or
“floating” floors (certain parquet and laminate
materials), secure a 60 x 60 x 3 cm (at least) sheet
of plywood to the floor then place the appliance
on top of this.
/\ Connect the water inlet hose(s) to the water
supply in accordance with the regulations of your
local water company.
/\ For cold fill only models: do not connect to the
hot water supply.
/N For models with hot fill: the hot water inlet
temperature must not exceed 60 °C.
/\ The washing machine is fitted with transport
bolts to prevent any possible damage to the
interior during transport. Before using the
machine, it is imperative that the transport bolts
are removed. After their removal, cover the
openings with the 4 enclosed plastic caps.
/N After installation of the device, wait a few hours
before starting it so that it acclimates to the
environmental conditions of the room.
/N Make sure that the ventilation openings in the
base of your washing machine (if available on
your model) are not obstructed by a carpet or
other material.
/N\ Use only new hoses to connect the appliance
to the water supply. The old hose-sets should not
be reused.
/\ The supply water pressure must be in the 0.1-1
MPa range.




/N Do not repair or replace any part of the
appliance unless specifically stated in the user
manual. Use only authorized After-sales Service.
Self or non-professional repair may lead to
dangerous incident resulting in live or health
threatening and/or significant property damage.
/\ The spare parts for the household machine will
be available for 10 years after placing the last unit
on the market as dictated by the European
Ecodesign regulation.

ELECTRICAL WARNINGS

/\ It must be possible to disconnect the appliance
from the power supply by unplugging it if plug is
accessible, or by a multi-pole switch installed
upstream of the socket in accordance with the
wiring rules and the appliance must be earthed in
conformity with national electrical safety
standards.

/\ Do not use extension leads, multiple sockets or
adapters. The electrical components must not be
accessible to the user after installation. Do not use
the appliance when you are wet or barefoot. Do
not operate this appliance if it has a damaged
power cable or plug, if it is not working properly,
or if it has been damaged or dropped.

/N If the supply cord is damaged, it must be
replaced with an identical one by the
manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard - risk
of electric shock.

CLEANING AND MAINTENANCE

/N WARNING: Ensure that the appliance is
switched off and disconnected from the power
supply before performing any maintenance
operation. To avoid risk of personal injury use
protective gloves (risk of laceration) and safety
shoes (risk of contusion); be sure to handle by two
persons (reduce load); never use steam cleaning
equipment (risk of electric shock). Non-
professional repairs not authorized by the
manufacturer could result in a risk to health and
safety, for which the manufacturer cannot be held
liable. Any defect or damage caused from non-
professional repairs or maintenance will not be
covered by the guarantee, the terms of which are
outlined in the document delivered with the unit.
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DISPOSAL OF PACKAGING MATERIALS

The packaging material is 100% recyclable and is marked with the
recycle symbol é,’,’p

The various parts of the packaging must therefore be disposed of
responsibly and in full compliance with local authority regulations
governing waste disposal.

DISPOSAL OF HOUSEHOLD APPLIANCES

This appliance is manufactured with recyclable or reusable materials.
Dispose of it in accordance with local waste disposal regulations.

For further information on the treatment, recovery and recycling

of household electrical appliances, contact your local authority,

the collection service for household waste or the store where you
purchased the appliance. This appliance is marked in compliance

with European Directive 2012/19/EU, Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE). By ensuring this product is disposed of correctly,
you will help prevent negative consequences for the environment and
human health.

The symbol E on the product or on the accompanying documentation
indicates that it should not be treated as domestic waste but must be
taken to an appropriate collection center for the recycling of electrical
and electronic equipment.




BEZPECNOSTNIi POKYNY

CS

JE DULEZITE SI JE PRECIST A DODR20VAT|

Pfed pouzitim spotiebice si prectéte tento navod
k pouziti. Uschovejte si jej pro pozdejsi pouziti.

V tomto ndvodu a na samotném spotiebici jsou
uvedena dulezitd bezpelnostni upozornéni, kterd
musite dodrzovat. Vyrobce se ziikd jakékoli
odpovédnosti za nedodrzenitéchto bezpecnostnich
pokynl, nevhodné pouzivani spotiebi¢e nebo
nespravné nastaveni ovladacu.

M Velmi malé déti (0-3 roky) by se nemély ke
spotrebici priblizovat. Nejsou-li malé déti (3-8 let)
pod dohledem, je tfeba je drzet v bezpelné
vzdalenosti od spotiebice. Déti starsi 8 let a osoby
s fyzickym, smyslovym ¢&i dusevnim postizenim
nebo bez patficnych zkuSenosti a znalosti mohou
tento spotrebi¢ pouzivat pouze pod dohledem
nebotehdy, pokudobdrzelyinformace obezpeéném
pouziti spotfebice a rozuméji rizikim, ktera s jeho
pouzivanim souviseji. Nedovolte détem, aby si se
spotfebicem hrdly. Nedovolte détem, aby bez
dohledu provadély cisténi a vykonavaly béznou
udrzbu spotrebice. Nikdy neotvirejte dvirka nasilim,
ani je nepouzivejte jako stupinek.

SCHVALENE POUZITI

&\ UPOZORNENI: Tento spotiebi¢ nenfi uréen k fizeni
pomoci externiho zafizeni, jako je napf. ¢asovac,
nebo samostatného systému dalkového ovladani.

M Tento spotiebic je uréen k pouziti v domacnosti
a podobnych zafizenich jako: kuchyriské kouty pro
zameéstnance v obchodech, kanceldfich a na jinych
pracovistich; statky; klienty hotel(l, motelt, penzion(
a jinych ubytovaci zafizeni; oblasti komunalniho
pouzivani v bytech nebo pradelnach.

&\ Neprekracujte pfi plnéni stroje jeho maximalni
kapacitu (v kg suchého pradla) uvedenou v tabulce
programd.

M Tento spotrebi¢ neni uréen pro profesionalni
pouziti. SpotfebiC nepouzivejte ve venkovnim
prostiedi.

M Nepouzivejte  7édnad  rozpoustédla  (napr-
terpentyn, technicky benzin), distici prostiedky
obsahuijici rozpoustédla, tekuté Cistici prasky, Cistici
prostredky na sklo, univerzalni Cistici prostfedky Ci
hotlavé tekutiny. V pracce neperte latky, které byly
osetreny rozpoustédly nebo horlavymi tekutinami.
INSTALACE

A\ Stéhovani a instalaci spotiebic¢e museji provadét
minimalné dvé osoby - nebezpedi zranéni! Pri
rozbalovani a instalaci pouzivejte ochranné rukavice
- nebezpedi porezani!

Pokud chcete na pracku umistit susi¢ku, vyzadejte si
nejdiive od poprodejniho servisu nebo prodejce
informaci, zda je to mozné. Umisténi susicky na
pracku je dovoleno pouze tehdy, je-li susicka
pfipevnéna k prac¢ce pomoci pfislusné spojovaci

instalacni soupravy, kterou ziskate v poprodejnim
servisnim stfedisku nebo od specializovaného
prodejce.

P¥i premistovani nikdy nedrzte spotiebic za horni
desku nebo viko.
A Instalaci, véetné pripojeni pfivodu vody (pokud
néjaky existuje) a elektfiny, a opravy musi provadét
kvalifikovany technik. Neopravujte ani nevyménuijte
Zzadnou cast spotiebice, pokud to neni vyslovné
uvedeno v navodu k pouziti. Nedovolte détem, aby
se priblizovaly k mistu instalace. Po vybaleni
spotrebiCe se presvédcte, ze béhem prepravy
nedoslo k jeho poskozeni. V pfipadé problému se
obratte na prodejce nebo na nejblizsi servisni
stfedisko. Po instalaci musi byt obalovy material
(plasty, polystyrenova péna atd.) uloZzen mimo
dosah déti — nebezpedi uduseni. Pfed zahdjenim
instalace je nutné spotrebi¢ odpojit od elektrické
sité — nebezpedi urazu elektrickym proudem. Béhem
instalace se ujistéte, Ze zafizeni neposkozuje napajeci
kabel - nebezpeli poziru a urazu elektrickym
proudem. Spotrebi¢ zapnéte az po dokonceni jeho
instalace.
M\ Neumistujte zafizeni do mist, kde by mohlo byt
vystaveno nasledujicim extrémnim podminkam:
Spatné vétrani, teplota nizsi nez 5 °C nebo vyssi nez
35°C.
A\ Presvédcte se, zda viechny ¢tyii nozicky stoji
pevné na zemi, podle potfeby je nastavte a pomoci
vodovahy zkontrolujte, zda je spotrebi¢ dokonale
vodorovny.
M Instalujete-li  spotiebi¢ na drevénou nebo
plovouci podlahu (urcité parketové nebo laminatové
materidly), pfipevnéte k podlaze desku z preklizky
o rozmérech nejméné 60 X 60 X 3 cm a na ni
Xotfebié postavte.

Privodni hadici(e) pfipojte v souladu s platnymi
predpisy mistniho vodarenského podniku.
M\ Pro modely pouze s pfivodem studené vody:
Nepfipojujte privod teplé vody.

Pro modely s pfivodem horké vody: Teplota
privadéné teplé vody nesmi prekrocit 60 °C.
M Pratka je vybavena ochrannymi prepravnimi
Srouby, které chrani vnitrek pracky pred poskozenim
pifi prepravé. Pred pouzitim pracky musi byt
prepravni Srouby bezpodminecné odstranény. Po
odstranéni  SroubU  zakryjte otvory Ctyfmi
pfilozenymi plastovymi krytkami.
M Po dokonceni instalace zafizeni a pred jeho
zapnutim je tfeba nékolik hodin vyckat, nez se
prizplsobi podminkdam v mistnosti.
A\ Zkontrolujte, zda nejsou vétraci otvory v podstavci
pracky (je-li u daného modelu k dispozici) zakryté
kobercem nebo jinym predmétem.




MPro pripojeni spottebice k rozvodu vody
pouzivejte pouze nové hadice. Stara souprava hadic
neni urena k opétovnému pouZiti.
A\ Tlak ptivodni vody se musi pohybovat v rozmezi
0,1-1 MPa.
M\ Neprovadéjte zadnou opravu ani vyménu
jakékoli soucasti spotrebice, pokud nejsou uvedeny
v uzivatelském navodu. Pouzivejte pouze
autorizovany poprodejni servis. Opravy, které
provedete sami nebo které nejsou provedeny
profesiondly, mohou vést k ohroZeni Zivota nebo
zdravi a zna¢nému poskozeni majetku.
A\ Nahradni dily pro doméci spottebi¢e budou k
dispozici 10 let po uvedeni posledni jednotky na trh,
v souladu s evropskym nafizenim Ecodesign.
VYSTRAHY TYKAJICi SE ELEKTRICKEHO PROUDU
AV souladu s narodnimi bezpe¢nostnimi normami
tykajicimi se elektrickych zafizeni musi byt mozné
odpojit spotiebi¢ od elektrické sité vytazenim
zastrcky, pokud je zastrcka pfistupna, nebo,
v souladu s pravidly pro zapojovani, prostfednictvim
vicepdélového vypinace umisténého pred zasuvkou
a spotrebi¢ musi byt uzemnén.
M\ Nepouzivejte prodluzovaci kabely, sdruzené
zasuvky nebo adaptéry. Po provedeni instalace
nesmi byt elektrické prvky spotiebice pro uzivatele
pristupné. Nepouzivejte spotrebic, pokud jste mokfi
nebo naboso. Tento spotrebi¢ nezapinejte, pokud je
poskozen napajeci sitovy kabel ¢i zastrcka, pokud
Xrévné nefunguje nebo byl poskozen i spadl.
Jestlize je poskozeny privodni kabel, za identicky
ho smi vymeénit pouze vyrobce, servisni technik
nebo osoba s podobnou pfislusnou kvalifikaci, jinak
by mohlo dojit k Urazu - riziko elektrického Soku!
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CISTENIE A UDRZBA

M\ POZOR! Pred vykonanim udrzby vzdy dbajte na
to, aby bol spotrebi¢ vypnuty a odpojeny od
elektrickej siete. Aby ste sa vyhli riziku drazu,
pouzivajte ochranné rukavice (riziko trznej rany) a
bezpelnostni  obuv  (riziko  pomliazdenia);
nezabudnite vykondvat manipulaciu dvoma
osobami (znizenie zatazenia); nikdy nepouzivajte
parné cistiace zariadenie (nebezpeclenstvo zasahu
elektrickym  priddom).  Neodborné  opravy
nepovolené vyrobcom moézu mat za nasledok
ohrozenie zdravia a bezpecnosti, za ktoré vyrobca
nemdéze niest zodpovednost. Na chyby alebo
poskodenia spdsobené neodbornymi opravami
alebo udrZzbou sa nevztahuje zaruka, ktorej
podmienky su uvedené v dokumente dodanom so
zariadenim.

LIKVIDACIA OBALOVYCH MATERIALOV

Obalové materidly sa mozu na 100 % recyklovat a su oznacené symbolom
recyklacie ¥ .

Rozne casti obalu likvidujte zodpovedne, v Uplnom sulade s platnymi
predpismi miestnych organov, ktorymi sa riadi likvidacia odpadov.

LIKVIDACIA DOMACICH SPOTREBICOV

Tento spotrebic¢ je vyrobeny z recyklovatelnych alebo znovu pouzitelnych
materialov. Zlikvidujte ho v sulade s miestnymi predpismi o likvidacii
odpadov. Podrobnejsie informécie o zaobchédzani, obnove a recyklécii
domacich spotrebicov dostanete na miestnom Urade, v zbernych surovinach
alebo v obchode, kde ste spotrebic¢ kupili. Tento spotrebi¢ je oznaceny
v sulade s Eurépskou smernicou 2012/19/ES o likvidacii elektrickych
a elektronickych zariadeni (OEEZ).

Zabezpecenim spravnej likvidacie vyrobku pomoézete predchadzat
potencidlnym negativnym dopadom na Zivotné prostredie a udské zdravie.

Symbol E na spotrebici alebo na sprievodnych dokumentoch znamena,
Ze s tymto vyrobkom sa nesmie zaobchadzat ako s domécim odpadom,
ale je potrebné odovzdat ho v zbernom dvore pre elektrické a elektronické
zariadenia.
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BIZTONSAGI UTASITASOK

A késziulék hasznalata elétt olvassa el az alabbi
biztonsagi uUtmutatét. Orizze meg a késébbi
felhasznalas érdekében.

Minden esetben tartsa be a kézikonyvben és a
késziiléken talalhaté fontos biztonsagi
figyelmeztetéseket. A gyartd nem vallal felel6sséget
a biztonsagi utasitasok figyelmen kivil hagyasabal,
a készulék nem rendeltetésszerd hasznalatabol
vagy a készulék kezel&szerveinek helytelen
beallitasaibol eredd karokért.

M\ Kisgyermekeket (0-3 év kozoétt) ne engedjen a
készulék kozelébe. Gyermekek (3-8 év kozott)
kizarélag felligyelet mellett tartézkodhatnak a
készlilék kozelében. 8 éves vagy id6sebb
gyermekek, valamint testi, érzékszervivagy szellemi
fogyatékkal él6, illetve tapasztalat vagy ismeretek
hianydban hozza nem ért6 személyek a készuiléket
kizarélag felligyelet mellett vagy a biztonsagos
hasznalatra vonatkozé tajékoztatast kovetéen és a
fenndlld kockazatok megértése utan hasznalhatjak.
Ne engedje, hogy a gyermekek jatsszanak a
készlilékkel. Gyermekek csak felligyelet mellett
végezhetik a készlilék tisztitasat és karbantartasat.
Ne nyissa fel erével az ajtot, és soha ne alljon ra.
RENDELTETESSZERU HASZNALAT

AVIGYAZAT! Kialakitasabol adoédéan a késziilék
muUkodtetése nem lehetséges kulsé id6zité
szerkezettel vagy kulon taviranyitéval.

MNEzt a késziléket haztartasi, illetve ahhoz hasonld
célokra tervezték, mint példaul: Uzletekben, irodakban
lévéésegyebmunkahelyikonyhakban;tanyan;szallodak,
motelek, reggelit és szobat kinald és egyéb szallashelyek
vendégei szamara; kommunadlis felhasznalasi teriiletek
lakételepeken vagy kisebb mosodakban.

M Ne lépje tul a gépre vonatkozd maximalis
ruhamennyiséget, amely a programtablazatban
taladlhato (szaraz ruhak sulya kg-ban megadva).

A\ A késziilék nem nagyiizemi hasznélatra valé. Ne
hasznadlja a késziiléket a szabadban.

M\ Ne hasznéljon olddszert (pl. terpentint, benzolt),
oldoszert tartalmazé mosodszert, suroléport,
ablaktisztitét vagy Aaltalanos tisztitoszert, illetve
gyulékony folyadékot. Ne mosson a moségépben
el6zbéleg oldoszerrel vagy gyulékony folyadékkal
kezelt anyagokat.

UZEMBE HELYEZES

M\ A késziilék mozgatasat és lizembe helyezését a
sérulésveszély csokkentése érdekében két vagy
tobb személy végezze. Viseljen véddkesztylt a
késziiléek kicsomagoldsa és Uzembe helyezése
soran, nehogy megvagja magat.

Amennyiben egy szaritdgépet szeretne a moségép
tetejére helyezni, el6szor |épjen kapcsolatba a
vevdszolgalattal vagyaforgalmazéval, és érdeklédje
meg, hogy ez lehetséges-e. Ez a mivelet ugyanis

OLVASSA EL ES TARTSA BE

csak akkor lehetséges, ha a szaritogépet egy
megfelel6 rogzitékészlettel a mosodgép tetejére
erGsiti. A készlet a vevOszolgalattol vagy a
forgalmazotdl szerezhetd be.

A Akésziiléket igy mozgassa, hogy ne emelje meg
a tetejénél vagy a fedelénél fogva.

AN A készilék lizembe helyezését — beleértve a
vizbekotést (ha van) és az elektromos csatlakoztatast
-, valamint javitasat kizarélag képzett szakember
végezheti. Csak akkor javitsa meg vagy cserélje ki a
készulék egyes alkatrészeit, ha az adott muvelet
szerepel a felhasznal6i kézikonyvben. Ne engedje a
gyermekeket abba a helyiségbe, ahol az lzembe
helyezést végzi. A kicsomagolas utan ellendrizze,
hogy a készllék megsérilt-e a szdllitdas soran.
Probléma esetén vegye fel a kapcsolatot a
kereskeddvel vagy a legkdzelebbi vevészolgalattal.
Uzembe helyezés utan a csomagoléanyagokat
(mdanyag, habszivacs stb) az esetleges
fulladasveszély miatt olyan helyen tarolja, vagy ugy
dobja ki, hogy a gyermekek ne férhessenek hozza.
Az aramutés elkerllése érdekében az Uzembe
helyezési miveletek el6tt hiizza ki a készulék halozati
csatlakozojat. Az aramiités és a tlizveszély elkertilése
érdekében az lizembe helyezés soran gy6z6djon
meg arrol, hogy a készulék miatt nem séril-e a
halozati tapkabel. A készlléket csak a megfelelé
Uzembe helyezést kovetéen kapcsolja be.

&\ Ne helyezze iizembe a késziiléket olyan helyen,
ahol széls6séges korulményeknek lehet kitéve
(példaul nem megfelel6 szell6zés, 5 °C alatti vagy
35 °C feletti h6mérséklet).

A\ A késziilék lizembe helyezése soran Ugyeljen
arra, hogy mind a négy lab stabilan alljon a padlén,
és szukség esetén allitsa be azokat. Vizmérték
segitségével ellenérizze, hogy a késziilék
tokéletesen vizszintesen all-e.

A\ Ha a késziiléket fa- vagy ,Uszépadlén” (bizonyos
parkettak vagy laminalt padlék) helyezi Gizembe,
rogzitsen egy legalabb 60 x 60 x 3 cm-es rétegelt
lemezt a padlohoz, és erre helyezze a késziiléket.
A\ A vizbevezets tomlé(ke)t a helyi vizszolgaltato
eléirdsainak  megfeleléen  csatlakoztassa a
vizhalbzatra.

A\ Csak hideg vizet hasznald tipusok esetén: ne
csatlakoztassa a melegviz-ellatashoz.

M\ Meleg vizet hasznalé tipusok esetén: a meleg viz
bemeneti hémérséklete nem haladhatja meg a 60
°C-ot.

AN A mosdgépre széllitdsi csavarokat szerelnek,
hogy a késziilék belseje ne sériljon a szallitas soran.
A gép haszndlata el6tt mindenképpen el kell
tavolitani a szdllitdishoz hasznalt csavarokat.
Eltavolitasuk utdn helyezze a nyilasokba a mellékelt
4 miianyag takaréelemet.




A A késziilék lizembe helyezése utadn vérjon
néhany o6rat annak bekapcsolasaval, hogy
alkalmazkodhasson a helyiség adottsagaihoz.

A Gy6z6djon meg arrél, hogy a moségép aljan
taldlhatd szell6zényildsokat (ha vannak az On
késziilékén) nem takarja el sz6nyeg vagy egyéb
anyag.

M A késziilék vizhalézatra torténd bekotésekor
kizardlag uj tomléket hasznaljon. Régi tomlékészlet
nem hasznalhaté fel.

M\ Abelépé viznyomasnaka0,1-1 MPa tartomanyba
kell esnie.

A\ Csak akkor javitsa meg vagy cserélje ki a késziilék
egyes alkatrészeit, ha az adott muvelet szerepel a
felhasznaldi  kézikonyvben. Csak jovahagyott
vevOszolgalathoz forduljon. A sajatkezl vagy
szakszer(tlen javitas veszélyes eseményt id6zhet
el6, amely életveszélyes vagy sulyos sérulésekhez,
illetve a termékben keletkez6 jelentés karokhoz
vezet.

M\ A héztartasi berendezés potalkatrészei 10 évig
elérheték az utols6 egység piacra kerilését
kovetden, a kornyezetbarat tervezésre vonatkozo
eurdpai irdnyelvnek megfeleléen.

ELEKTROMOS ARAMMAL KAPCSOLATOS
FIGYELMEZTETESEK

M\ Fontos, hogy a késziiléket le lehessen vélasztani
az elektromos halézatrdél a villasdugo kihuzasaval
vagy az aljzat és a készulék kdzé szerelt, tobbpdlusu
megszakitéval, illetve kotelezd a késziléket a
biztonsagi el6irasoknak megfeleléen foldelni.

M Ne hasznéljon hosszabbitét, elosztét vagy
adaptert. Beszerelés utdan az elektromos
alkatrészeknek hozzaférhetetlennek kell lenniik a
felhasznald szamara. Ne haszndlja a késziléket
mezitlab, és ne nyuljon hozzd nedves kézzel. Ne
haszndlja a készuléket, ha a tapkabel vagy a
csatlakozodugo sériilt, illetve ha a készilék nem
mukodik megfeleléen, megsérilt vagy leejtették.
MHa a halézati kédbel megsériil, az aramiités
kockazatanak elkeriilése érdekében a gyartdval,
annak szervizképvisel6jével vagy egy hasonléan
képzett szakemberrel kell egy ugyanolyan kabelre
kicseréltetni.

>

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

M\ FIGYELEM: Béarmilyen karbantartasi mdvelet
elétt gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziiléket
kikapcsolta és kihuzta a konnektorbdl. A személyi
sérulés kockazatanak elkerllése érdekében
hasznaljon véddkesztylt (vagas veszélye) és
munkavédelmi cip6t (OsszezUzédas veszélye);
mindenképpen két személy mozgassa (csdkkentett
terhelés); soha ne haszndljon g6znyomassal
mUkodo tisztitdkésziiléket (aramutés veszélye). A
gyartd altal nem engedélyezett nem szakszeru
javitasok veszélyeztethetik az egészséget és a
biztonsagot, amiért a gyarté nem tehetd felel6ssé.
A nem szakszerU javitasokbdl vagy
karbantartasokbol eredé hibakra vagy karokra nem
vonatkozik a garancia, amelynek feltételeit a
termékhez mellékelt dokumentum tartalmazza.

A CSOMAGOLOANYAGOK HULLADEKKEZELESE

A csomagoldéanyag 100%-ban Ujrahasznosithat6, és el van latva az
Ujrahasznositas jelével ¥ .

A csomagolds egyes részeinek hulladékkezelését felelésségteljesen, a
hulladékok artalmatlanitdsara vonatkozd helyi rendelkezések szerint kell
elvégezni.

A HAZTARTASI GEPEK HULLADEKKENT TORTENG
ELHELYEZESE

Ez a készulék ujrahasznosithaté vagy ujrafelhaszndlhaté anyagok
felhasznalaséval készilt. Leselejtezésekor a helyi hulladékelhelyezési
szabdlyokkal 6sszhangban jérjon el. Az elektromos haztartasi késziilékek
kezelésére, hasznositdsdra és Ujrafeldolgozasara vonatkozé tovabbi
informacidkért forduljon az illetékes helyi hatésaghoz, a haztartasi
hulladékok begytjtését végzé villalathoz vagy az Uzlethez, ahol a
késziiléket vasarolta. Ez a készulék az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairdl sz616 2012/19/EK irdnyelv szerinti jelolésekkel
rendelkezik.

A hulladékkd valt termék szabalyszer( elhelyezésével On segit
elkerlilni a kornyezettel és az emberi egészséggel kapcsolatos negativ
kovetkezményeket.

A terméken vagy a kiséré6 dokumentumokon taldlhaté E jel azt jelzi,
hogy a készliléket nem szabad héztartasi hulladékként kezelni, hanem
az elektromos és elektronikai késziilékeknek megfelel6 gyUjtéhelyen kell
leadni.
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BEZPECNOSTNE POKYNY

DOLEZITE! PRECITAJTE S| A DODRZIAVAJTE

Pred pouzitim spotrebica si precitajte tieto
bezpecnostné pokyny. Uchovajte ich poruke pre
buduce pouZitie.
V tychto pokynoch a na samotnom spotrebici su
uvedené dolezité bezpelnostné opatrenia, ktoré
musite vzdy dodrziavat. Vyrobca odmieta
zodpovednost v pripade nedodrzania tychto
bezpecnostnych pokynov, nenalezZitého pouzivania
Kotrebiéa alebo nespravneho nastavenia ovladania.
Velmi malé deti (0-3 rokov) nepustajte
k spotrebicu. Malé deti (3-8 rokov) nepustajte
k spotrebicu bez dozoru. Deti od 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi a mentalnymi
schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti
a znalosti mézu pouzivat tento spotrebi¢ len
v pripade, ak su pod dozorom alebo dostali pokyny
tykajuce sa pouzivania spotrebi¢a bezpecnym
spbsobom a chapu hroziace nebezpecenstva. Deti
sa so spotrebi¢com nesmu hrat. Cistenie a udrzbu
nesmu vykonavat deti bez dozoru.
Dvierka nikdy neotvarajte silou a nepouzivajte ich
ako stupienok.
POVOLENE POUZIVANIE
A\ UPOZORNENIE: spotrebi¢ nie je uréeny na
ovladanie externym vypinacom, ako je casovac
alebo samostatny systém dialkového ovladania.
M Tento spotrebi¢ je uréeny na pouzitie vdomacnosti
alebo na podobné ucely ako napr.. v oblastiach
kuchyniek pre persondl v dielhach, kancelariach
a inych pracovnych prostrediach; na farmach; pre
hosti v hoteloch, moteloch alebo inych ubytovacich
zariadeniach; oblasti na verejné pouzivanie v blokoch
bytov alebo v prac¢ovniach.
M\ Neprekracujte maximalnu néplii spotrebica (kg
suchej bielizne) uvedenu v tabulke programov.
M Tento spotrebi¢ nie je uréeny na profesionalne
pouzivanie. Spotrebic¢ nepouzivajte vonku.
Nepouzivajte ziadne rozpustadla (napr. terpentin,
benzén), pracie prostriedky obsahujuce rozpustadla,
Cistiaci prasok, cistiace prostriedky na sklo alebo
univerzdlne (Cistiace prostriedky alebo horlavé
kvapaliny; v pracke nepertetkaniny, ktoré bolioSetrené
rozpustadlami alebo horlavymi kvapalinami.
INSTALACIA
M\ So spotrebicom musia manipulovat a instalovat
ho minimdlne dve osoby - riziko zranenia. Pri
vybalovani a instalovani pouzivajte ochranné
rukavice - riziko porezania.
Ak chcete na pracku polozit susicku bielizne, najprv
zavolajte servis alebo odbornika, aby ste si overili, i
jetomozné. Umiestnenie susicky na pracku je mozné
iba s pomocou prislusnej supravy, ktord dostanete
v servise alebo u Specializovaného predajcu.
M\ Nikdy nepremiesttiujte spotrebi¢ zdvihnutim za
pracovnu plochu alebo vrchny kryt.

|

M Instalaciu, vratane privodu vody (ak je)
a elektrického zapojenia a taktiez opravy musi
vykonavat kvalifikovany technik. Nikdy neopravujte
ani nevymienajte ziadnu cast spotrebica, ak to nie je
uvedené v ndvode na pouzivanie. Nepustajte deti
k miestu inStalacie. Po vybaleni spotrebica sa uistite,
Ze sa pocas prepravy neposkodil. V pripade
problémov sa obratte na predajcu alebo najblizsie
servisné stredisko. Po instalacii treba odpad z balenia
(plasty, kusy polystyrénu a pod.) ulozZit mimo dosahu
deti — nebezpecenstvo udusenia. Pred vykonavanim
inStalaCnych prac musite spotrebi¢ odpojit od
elektrického napdjania — nebezpeclenstvo zasahu
elektrickym pradom. Pocas instalacie davajte pozor,
aby ste spotrebi¢com neposkodili napajaci kabel -
nebezpecenstvo poziaru alebo zasahu elektrickym
prudom. Spotrebic zapnite az po ukonceniinstalacie.
A\ Spotrebi¢ neinstalujte na mieste, kde by mohol
byt vystaveny extrémnym podmienkam, napriklad
kde je slabé vetranie, teplota pod 5 °C alebo nad
35°C.
A\ Priinétalovani spotrebica skontrolujte, &i st vietky
Styri nozicky stabilné a pevne dosadaju na podlahu,
v pripade potreby ich nastavte a pomocou vodovahy
skontrolujte, i je spotrebi¢ v dokonale vodorovnej
polohe.
M\ Ak spotrebi¢ instalujete na drevené alebo
plavajuce podlahy (urcité parketové a laminatové
materidly), pripevnite k podlahe preglejkovua dosku
60 x 60 x 3 cm (minimalne) a spotrebi¢ postavte na
nu.
&\ Napojte privodnu hadicu (hadice) k privodu vody
podla smernic miestnej vodarenskej spolo¢nosti.
MNlba pre modely s privodom studenej vody:
nepripdjajte k privodu teplej vody.
MAPre modely s privodom teplej vody: teplota
privadzanej teplej vody nesmie prekrocit 60 °C.

Pracka je upevnena prepravnymi skrutkami, aby
sa predislo pripadnému poskodeniu vnutornych
Casti pri preprave. Pred pouzitim pracky musite
vybrat prepravné skrutky. Po ich vybrati zakryte
otvory Styrmi prilozenymi plastovymi krytmi.
A\ Po instalacii spotrebica pockajte niekolko hodin,
aby sa prisposobil podmienkam okolia v miestnosti,
a az potom ho zapnite.
A\ Skontrolujte, ¢i vetracie otvory v spodnej ¢asti
pracky (ak su k dispozicii na vaSom modeli) nie su
zakryté kobercom alebo inym materidlom.
M Na pripojenie spotrebica k privodu vody
pouzivajte iba nové hadice. Staré supravy hadic uz
nepouzivajte.
MTlak privadzanej vody musi byt v rozsahu 0,1 -
1 MPa.




M\ Nevykonéavajte ziadnu opravu ani vymenu ziadnej
sucastizariadenia,akniejeuvedendvpouzivatelskom
navode. VyuzZivajte len sluzby autorizovaného
servisu. Svojpomocna oprava alebo neprofesiondlne
vykonandopravamézeviestknehodam ohrozujucim
Zivot alebo zdravie 0s6b a/alebo majetkové hodnoty.
M Nahradné diely pre tento spotrebi¢ budu
dostupné este 10 rokov po umiestneni poslednej
jednotky na trh podla eurépskych predpisov o
ekologickom dizajne.

ELEKTRICKA VAROVANIE

M\ Spotrebi¢ sa musi dat odpojit od napajania bud
vytiahnutim zastrcky, pokial'je lahko dostupna, alebo
prostrednictvom pristupného viacpoélového
prepinaCa  nainstalovaného  pred  zasuvkou
a spotrebic¢ musi byt uzemneny v sulade s narodnymi
bezpenostnymi normami pre elektrotechniku.

A\ Nepouzivajte predizovacie kable, rozdvojky ani
adaptéry. Po instalacii spotrebi¢a nesmu byt jeho
elektrické castipristupnépouzivatelom.Nepouzivajte
spotrebi¢, ked ste mokri alebo naboso. Spotrebic¢
neuvadzajte do Cinnosti, ak je poskodeny napajaci
kabel alebo zastrcka, ak nepracuje spravne, ak je
poskodeny alebo ak spadol.

M\ Ak je poskodeny napajaci elektricky kabel, musi
ho vymenit vyrobca, jeho autorizovany servis alebo
podobne kvalifikovana osoba, aby sa predislo
nebezpelenstvu zasahu elektrickym pradom.
CISTENIE A UDRZBA

M\ FIGYELMEZTETES:  Barmilyen  karbantartasi
muvelet elétt gy6zédjon meg arrdl, hogy a
készuléket kikapcsolta és kihuzta a konnektorbdl. A
személyi  sérilés  kockazatdnak  elkerilése
érdekében hasznaljon véddkeszty(it (vagas
veszélye) és munkavédelmi cip6t (6sszezUzodas
veszélye); mindenképpen két személy mozgassa
(csokkentett terhelés); soha ne hasznaljon
g6znyomassal miikodd tisztitdkésziiléket (Aramiités
veszélye). A gyarté altal nem engedélyezett nem
szakszeru javitasok veszélyeztethetik az egészséget
és a biztonsagot, amiért a gyart6 nem tehetd
feleléssé. A nem szakszer( javitdsokbdl vagy
karbantartasokbol eredé hibakra vagy karokra nem
vonatkozik a garancia, amelynek feltételeit a
termékhez mellékelt dokumentum tartalmazza.
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A CSOMAGOLOANYAGOK HULLADEKKEZELESE

A csomagoldéanyag 100%-ban Ujrahasznosithat6, és el van latva az
Ujrahasznositas jelével ¥ .

A csomagolads egyes részeinek hulladékkezelését felelésségteljesen, a
hulladékok artalmatlanitdsara vonatkozé helyi rendelkezések szerint kell
elvégezni.

A HAZTARTASI GEPEK HULLADEKKENT TORTENO
ELHELYEZESE

Ez a készulék ujrahasznosithaté vagy ujrafelhaszndlhaté anyagok
felhaszndlasaval készllt. Leselejtezésekor a helyi hulladékelhelyezési
szabdlyokkal 6sszhangban jérjon el. Az elektromos haztartasi késziilékek
kezelésére, hasznositasara és ujrafeldolgozasara vonatkozé tovabbi
informacidkért forduljon az illetékes helyi hatésaghoz, a haztartasi
hulladékok begydjtését végzé villalathoz vagy az Uzlethez, ahol a
késziiléket vasarolta. Ez a készulék az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairdl sz616 2012/19/EK irdnyelv szerinti jelolésekkel
rendelkezik.

A hulladékka valt termék szabalyszerli elhelyezésével On segit
elkeriilni a kornyezettel és az emberi egészséggel kapcsolatos negativ
kovetkezményeket.

A terméken vagy a kiséré6 dokumentumokon taldlhaté g jel azt jelzi,
hogy a készililéket nem szabad héztartasi hulladékként kezelni, hanem
az elektromos és elektronikai késziilékeknek megfeleld gydjtShelyen kell
leadni.




SAKERHETSANVISNINGAR

SV
VIKTIGT ATT LASA OCH OBSERVERA|

Innan du anvander apparaten ska du lasa dessa
sakerhetsanvisningar. Forvara dem till hands for
framtida bruk.
Dessa instruktioner och sjalva apparaten ger viktiga
sakerhetsvarningar, som maste iakttas hela tiden.
Tillverkarenfransagersigalltansvarforunderlatenhet
att folja dessa sakerhetsinstruktioner, for olamplig
anvandning av apparaten eller vid felaktig installning
av kontrollerna.
M\ Mycket sma barn (0-3 &r) ska héllas p3 avstand
fran apparaten. Sma barn (3-8 ar) ska hallas pa
avstand fran apparaten férutom om de halls under
standig tillsyn. Barn fran 8 ars alder och personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga,
eller bristande erfarenhet och kunskap far lov att
anvanda produkten om de halls under uppsikt eller
om de har fatt instruktioner om hur produkten ska
anvandas pa ett sakert satt och forutsatt att de forstar
vilka faror det innebar. Barn far inte leka med
apparaten. Rengoring och anvandarunderhall far
inte utforas av barn utan tillsyn.
Tvinga inte upp luckan och anvand inte luckan att
sta pa.
TILLATEN ANVANDNING
AN FORSIKTIGHET: Apparaten ar inte avsedd att
drivasmedhjalpavenexternomkopplingsanordning,
sasom en timer, eller ett separat fjdrrstyrt system.
M\ Den hir apparaten ar avsedd for hushallsbruk och
liknande typ av anvandning, som t.ex: | personalrum
i butiker, kontor och andra arbetsplatser Pa
lantgardsboende Av kunder pd hotell, motell och
andra inkvarteringsanldaggningar; omraden for
emensamt bruk i flerbostadshus eller i tvatterier.
Fyll inte maskinen med mer an den maxkapacitet
(kg torra klader) som anges i programtabellen.
M Denna apparat r inte avsedd for professionellt
bruk. Anvand inte apparaten utomhus.
M Anviand inte I16sningsmedel (tex. terpentin,
bensin), tvattmedel som innehaller I6sningsmedel,
skurpulver, glasrengoringsmedel, allmanna
rengoringsmedel eller  brandfarliga  vatskor.
Maskintvatta aldrig material som behandlats med
|6sningsmedel eller brandfarliga vatskor.
INSTALLATION
M\ Apparaten ska hanteras och installeras av minst
tva personer - risk for skada. Anvand skyddshandskar
for uppackning och installation - risk for skarskada.
Om du vill placera en torktumlare ovanpa
tvattmaskinen, kontakta forst kundservice eller
aterforsaljaren for att kontrollera om detta ar mojligt.
Detta ar endast tillatet om torktumlaren placeras
ovanpa tvattmaskinen med hjdlp av en lamplig
staplingssats som kan kopas via var kundservice eller
din specialiserade aterforsaljare.

M\ Flytta apparaten utan att ta tag i toppskivan eller
det 6vre locket for att lyfta den.

M Installation, inklusive  vattentillforsel (i
forekommande fall), elektriska anslutningar och
reparationer ska utforasavbehdrig tekniker. Reparera
eller byt inte ut delar pa produkten om detta inte
direkt rekommenderas i bruksanvisningen. Hall barn
pa sakert avstand fran installationsplatsen. Packa
upp produkten och kontrollera att den inte har
skadatsundertransporten.Kontaktadinaterforsaljare
eller narmaste kundservice om du upptacker nagot
problem.Efterinstallationen skaforpackningsavfallet
(delari plast, polystyren o.s.v.) férvaras utom rackhall
for barn - risk for kvavning. Apparaten ska kopplas
bort fran stromforsorjningen  innan  nagon
installationsatgard utfors - risk for elchock. Under
installation, seftill att apparaten inte skadar natkabeln
- risk for brand eller elchock. Aktivera apparaten
endast nar installationen har slutforts.

M Installera inte apparaten pa en plats dir den kan
utsattas for extrema forhdllanden sasom: dalig
ventilation, temperaturer under 5 °C eller 6ver 35 °C.
M\ Néar apparaten installeras ska du sakerstélla att de
fyra fotterna ar stabila och star pa golvet. Justera
dem om nédvandigt och kontrollera att apparaten
ar helt plan med hjalp av ett vattenpass.

AN Om apparaten installeras p& trigolv eller pa
"flytande" golv (vissa parkettgolv och laminatgolv)
ska man sakra en plywoodskiva pa 60 x 60 x 3 cm
(minst) pa golvet och sedan stdlla apparaten pa
denna skiva.

A Anslut tilloppsslangen  (eller slangarna) till
vattennatet enligt gallande lokala bestammelser.

A\ For modeller med kallvattenintag enbart: Anslut
inte till varmvattenledningen.

ANFér  modeller  med  varmvattenintag:
varmvattenintagets temperatur far inte vara hogre
an 60 °C.

M Tvittmaskinen ar sakrad med transportbultar for
att undvika invandiga skador under transport. Innan
maskinen anvands ska transportbultarna tas bort.
Nar de har avlagsnats, tack éver 6ppningarna med
de fyra medfdljande plasthattarna.

MA\Vinta nagra timmar efter installationen innan du
startar produkten sa att den anpassas till rummets
temperaturforhallanden.

A\ Se till att ventilationsdppningarna i sockeln pa
tvattmaskinen (i forekommande fall) inte blockeras
av en matta eller ndgot annat foremal.

M\ Anvind bara nya slangar for att ansluta apparaten
till vattennatet. De gamla slanguppsattningarna far
inte dteranvandas.

M\ Trycket pdinloppsvattnet ska varainomintervallet
0,1-1 MPa.




M\ Reparera eller byt inte ut ndgon del av maskinen
savida det inte specifikt anges ianvandarhandboken.
Anvand endast auktoriserad service efter forsaljning.
Reparationer pa egen hand eller icke professionella
kan leda till livsfarliga olyckor och/eller betydande
skador pa egendom.

Hushallsmaskinens reservdelar finns tillgangliga i tio
ar efter att den sista enheten har slappts ut pa
marknaden, enligt vad som foreskrivs i den
europeiska forordningen om ekodesign.
VARNINGAR GALLANDE EL

M Det maste alltid kunna gd att koppla bort
apparaten fran elnatet, antingen genom att ta ut
stickproppen fran eluttaget, om atkomligt, eller med
hjalp av en flerpolig strombrytare som installeras
foreeluttagetenligtkabeldragningsbestammelserna.
Dessutom ska apparaten jordas i enlighet med
nationella elstandarder.

A Anvind inte forlangningskablar, grenuttag eller
adaptrar. Nar installationen ar klar ska det inte ga att
komma at de elektriska komponenterna. Anvand
inte apparaten om du ar vat eller barfota. Anvand
intedennaapparatom natkabelnellerstickkontakten
ar skadad, om den inte fungerar som den ska eller
om den har skadats eller fallit ned pa golvet.

M\ Om nitkabeln &r skadad ska den bytas ut mot en
identisk av tillverkaren, tillverkarens servicesagent
eller liknande kvalificerad tekniker for att undvika
fara - risk for elchock.

>

RENGORING OCH UNDERHALL

MVARNING: Forsikra dig om att apparaten ar
avstangd och bortkopplad fran stromforsorjningen
innan nagon form av underhallsatgard paborjas.
Anvand aldrig dngtvatt - risk for elchock.
KASSERING AV FORPACKNINGSMATERIAL

Forpackningsmaterialet kan atervinnas till 100%, vilket framgar av
atervinningssymbolen ¢ .

Darfor ska de olika delarna av forpackningen kasseras pa ett ansvarsfullt satt
ochi enlighet med géllande lokala bestdmmelser for avfallshantering.

KASSERING AV GAMLA HUSHALLSAPPARATER
Denna produkt ar tillverkad av material som kan ateranvandas eller
atervinnas. Kassera den enligt lokala bestimmelser for avfallshantering.
For mer information om hantering, dtervinning och ateranvandning av
elektriska hushallsapparater, var god kontakta de lokala myndigheterna,
ortens sophanteringstjanst eller butiken dar apparaten inhandlades. Denna
produkt ar markt i enlighet med direktivet 2012/19/EU om avfall som utgors
av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE).

Genom att sdkerstdlla att denna produkt bortskaffas pa ett korrekt satt
hjalper du till att férhindra negativa konsekvenser pa miljon och méanniskors

halsa.
i

Symbolen == pa produkten och pa de dokument som medféljer produkten
visar att denna produkt inte far skrotas som hushallsavfall, utan ska lamnas
in pa atervinningsstation for atervinning av elektrisk och elektronisk
utrustning.




TURVALLISUUSOHJEET

Fl
OHJEET ON LUETTAVA JA NIITA

Lue nama turvallisuusohjeet ennen laitteen kayttoa.
Sailyta ne lahettyvilla tulevaa tarvetta varten.
Naissa ohjeissa ja itse laitteessa on tarkeita
turvallisuutta koskevia varoituksia; niita on aina
noudatettava. Valmistaja kieltaytyy kaikesta
vastuusta, jos nadita turvallisuusohjeita ei noudateta
tai jos laitetta kdytetadan sopimattomasti tai saatimet
asetetaan virheellisesti.

M\ Pikkulapset (0-3-vuotiaat) on pidettiva loitolla
laitteesta. Hieman isommat lapset (3-8-years) on
pidettava loitolla laitteesta, ellei heita valvota
jatkuvasti. Tata laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat
lapset seka fyysisesti, aisteiltaan tai henkisesti
rajoitteiset tai kokemattomat ja taitamattomat
henkilot ainoastaan, jos heidan turvallisuudestaan
vastaava henkild valvoo tai opastaa heita laitteen
kaytOssa ja osoittaa mahdolliset vaaratilanteet. Lapset
eivat saa leikkia laitteella. Lapset eivat saa suorittaa
puhdistus- ja huoltotoimenpiteitd ilman valvontaa.
Ala koskaan avaa luukkua vakisin tai kayta sita
tukena.

SALLITTU KAYTTO

M\ HUOMIO: Laitetta ei ole tarkoitettu kdytettavaksi
ulkopuolisenkytkimen, kutenesimerkiksiajastimen,
tai erillisen kauko-ohjausjarjestelman kanssa.

M Tama laite on tarkoitettu kotitalouskayttéon ja
vastaaviin kayttotarkoituksiin, kuten: henkildston
keittiotiloihin kaupoissa, toimistoissa ja muissa
tyOymparistOissa; maataloissa; asiakaskayttoon
hotelleissa, motelleissa, aamiaismajoituspaikoissa
ja muissa asuinymparistoissa; yleiseen kayttoon

tarkoitetut alueet kerrostaloissa tai
itsepalvelupesuloissa.
AA3  yliti  ohjelmataulukossa  ilmoitettu

maksimitdyttomaaraa (kiloa kuivia tekstiileja).
@Tété laitetta ei ole tarkoitettu ammattikayttoon.
Ala kayta laitetta ulkotiloissa.

AN A3 kdyta mitdan liuotteita (esim. tarpattia,
bentseenia), liuotteita sisaltavia pesuaineita,
hankausjauhetta, lasinpesuun tai
yleispuhdistukseen tarkoitettuja aineita tai syttyvia
nesteitd; ala pese koneessa liuottimilla tai syttyvilla
nesteilla kasiteltyja tekstiileja.

ASENNUS

A Laitteen siirtdmisessé ja asennuksessa tarvitaan
vahintaan kaksi henkil6a - loukkaantumisen vaara.
Kdyta suojakasineita purkamisen ja asennuksen
aikana - leikkaantumisvaara.

Jos haluat sijoittaa kuivausrummun pesukoneen
paadlle, ota ensin yhteys huoltopalveluun tai alan
erikoisliikkeeseen ja tarkasta onko se mahdollista.
Tama on mahdollista ainoastaan, jos kuivausrumpu
kiinnitetaan pesukoneeseen erityisen

ON NOUDATETTAVA

torniasennussarjan avulla. Asennussarjoja
saatavana huoltopalvelusta tai erikoisliikkeista.
A A3 nosta laitetta tyStasosta tai yldkannesta
siirtaessasi sita.

M\ Asennus, mukaan lukien vesikytkennit (jos niita
on) seka sahkokytkennat ja korjaukset on annettava
patevan asentajan tehtaviksi. Ala korjaa tai vaihda
mitaan laitteen osaa, ellei kayttoohjeessa
nimenomaan nadin kehoteta. Pida lapset loitolla
asennuspaikasta. Kun olet purkanut laitteen
pakkauksesta varmista, etta se ei ole vahingoittunut
kuljetuksen aikana. Jos havaitset ongelmia, ota
yhteytta jalleenmyyjaan tai lahimpaan
huoltopalveluun. Kun asennus on suoritettu,
pakkausjatteet (muovi, styrox-osat, jne) on
sdilytettava  poissa  lasten  ulottuvilta -
tukehtumisvaara. Laite on kytkettava irti
sahkoverkosta ennen mitaan asennustoimenpiteita
- sahkoiskun vaara. Varmista asennuksen aikana,
etta laite ei vaurioita virtajohtoa - tulipalon tai
sahkoiskun vaara. Kdaynnista laite vasta kun asennus
on viety taysin loppuun asti.

M Ald asenna laitetta paikkaan, jossa se altistuu
aarimmaisille olosuhteille kuten: huono tuuletus,
lampatila yli 5 °C tai alle 35 °C.

M Laitteen asennuksen yhteydessa on
varmistettava, etta kaikki nelja jalkaa ovat tukevasti
kiinni ja etta ne tulevat kunnolla kiinni lattiaan;
saada niita tarvittaessa tilanteen vaatimalla tavalla.
Tarkasta vesivaa'an avulla, etta laite on tdysin
vaakasuorassa.

M Jos laite asennetaan puulattialle tai "uivalle"
lattialle (eraat parketit ja laminaattimateriaalit), on
lattialle asetettava 60 x 60 x 3 cm (vahintaan)
vanerilevy, jonka paalle laite sijoitetaan.

AKiinnitd  vedenottoletku(t) vesijohtoverkkoon
paikallisen vesilaitoksen ohjeiden mukaisesti.

M\ Vain kylméain veteen kytkettavat mallit: 13 kytke
laitetta kuuman veden sy6ttoon.

A Kuumaan veteen kytkettdvat mallit: kuuman
veden tulolampdtila ei saa olla yli 60 °C.

A\ Pesukoneeseen on kuljetuksen ajaksi kiinnitetty
pultit, jotka estdvat laitteen vaurioitumisen
kuljetuksen aikana. Kuljetuspultit on ehdottomasti
poistettava ennen pesukoneen kayttoonottoa.
Poistettuasi pultit peita aukot mukana toimitetuilla
muovitulpilla (4 kpl).

M\ laitteen asentamisen jilkeen on odotettava
muutamia tunteja ennen sen kaynnistamista, etta
se ehtii sopeutua huoneen ymparistdolosuhteisiin.
M Varmista, ettd pesukoneen pohjassa olevat
ilmanvaihtoaukot (mallista riippuen) eivat ole
maton tai muun materiaalin peitossa.
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M Laitteen saa kytked vesijohtoverkkoon vain
uudella letkulla. Vanhoja letkuyhdistelmia ei saa
kayttaa uudelleen.

&'[uloveden paineen tulee olla valilla 0.1-1 MPa.
A\ Al3 korjaa laitetta tai vaihda mitdan sen osaa ellei
ndin nimenomaisesti neuvota kayttdoppaassa.
Kdyta ainoastaan valtuutettua myynninjalkeista
palvelua. Omatoiminen tai ei-ammattimainen
korjaus voi aiheuttaa vakavia onnettomuuksia,
joista seuraa elamaa tai terveytta uhkaava ja/tai
huomattava omaisuusvahinko.

M\ Kodinkoneen varaosia on saatavilla 10 vuotta
tuotteen  viimeisen  yksikdon  markkinoille
saattamisesta eurooppalaisen
ekosuunnitteludirektiivin mukaisesti.
SAHKOASIOITA KOSKEVAT VAROITUKSET

M laite on voitava kytked irti sdhkoverkosta
irrottamalla pistoke pistorasiasta, jos pistorasia on
saavutettavissa, tai pistorasian edelle asennetusta
moninapaisesta kytkimesta, minka lisaksi laite on
maadoitettava kansallisten sahkdista turvallisuutta
koskevien maaraysten mukaisesti.

M\ Al kayta jatkojohtoja, jakorasioita tai adaptereita.
Kun asennus on tehty, sahkdosat eivait saa olla
kayttajan ulottuvilla. Ala kayta laitetta kun olet
marka tai kun olet paljain jaloin. Ala kayta tata
laitetta, jos virtajohto tai pistoke on vahingoittunut,
jos laite ei toimi kunnolla tai jos se on vaurioitunut
tai pudonnut.

M\ Jos virtajohto on vahingoittunut, on sen tilalle
vaihdettava toinen samanlainen; vaaratilanteiden
estamiseksi vaihdon saa suorittaa valmistaja, sen
huoltohenkilo tai vastaava pateva henkilo -
sahkoiskun vaara.

I >

PUHDISTUS JA HUOLTO

M VAROITUS: Varmista, ettd laite on sammutettu ja
sen virtakytkenta on katkaistu ennen kuin ryhdyt
mihinkaan huoltotoimenpiteisiin; ala koskaan kayta
puhdistamiseen hoyrypesuria — sahkoiskun vaara.
PAKKAUSMATERIAALIEN HAVITTAMINEN

Pakkaus on valmistettu 100-prosenttisesti kierrdtettdvasta materiaalista ja
siiné on kierratysmerkki ¢ .

Pakkauksen osia ei saa heittda roskiin vaan ne on havitettava paikallisten
jatehuoltoviranomaisten maaraysten mukaisesti.

KODINKONEIDEN KAYTOSTAPOISTO
JA HAVITTAMINEN

Tama laite on valmistettu kierrdtettdvista tai uusiokdyttéon soveltuvista
materiaaleista. Havita laite paikallisten jatehuoltom&araysten mukaisesti.
Lisatietoja sahkokayttoisten kodinkoneiden kasittelystd, materiaalin
kerdamisesta ja kierratyksestd saat paikallisilta viranomaisilta, jatehuollosta
tai liikkeestd, josta laite on ostettu. Tama laite on merkitty sahko- ja
elektroniikkalaiteromua koskevan WEEE-direktiivin (Waste Electrical and
Electronic Equipment) 2012/19/EU mukaisesti.

Varmistamalla, ettd tuote poistetaan kdytOstd asianmukaisesti, voidaan
auttaa estamaan ymparisto- ja terveyshaittoja.

Symboli E tuotteessa tai sen asiakirjoissa tarkoittaa, ettei laitetta saa
havittdd kotitalousjatteiden mukana. Sen sijaan tuote on toimitettava
sahko- ja elektroniikkakomponenttien kerdys- ja kierratyspisteeseen.




SIKKERHEDSREGLER

D ‘

Lees disse sikkerhedsanvisninger fgr apparatet
tages i brug. Opbevar dem i naerheden til senere
reference.

Disse anvisninger og selve apparatet er forsynet
med vigtige oplysninger om sikkerhed, der altid
skal lzeses og overholdes. Fabrikanten frasiger sig
ethvert ansvar for manglende overholdelse af
disse sikkerhedsregler, for uhensigtsmaessig brug
af apparatet eller forkerte indstillinger.

M\ Meget sma born (0-3 r) skal holdes péa afstand
af apparatet. Sma bgrn (3-8 ar) skal holdes pa
afstand af apparatet med mindre de er under
konstant opsyn. Apparatet kan bruges af bgrn pa
8 ar og derover, og personer med nedsatte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller med
manglende erfaring og viden, hvis disse er under
opsyn eller er oplaert i brugen af apparatet pa en
sikker made og, hvis de forstar de involverede
farer. Boern ma aldrig lege med apparatet.
Rengering og vedligeholdelse ma ikke foretages
af bgrn, medmindre de er under opsyn.

Tving aldrig lugen op, og brug den aldrig som et trin.
TILLADT BRUG

M\ GIV AGT: Apparatet er ikke beregnet til at blive
startet ved hjaelp af et eksternt teendingssystem,
som f.eks. en timer, eller af et separat fjernbetjent
system.

Dette produkt er beregnet til husholdningsbrug
samt til brug: | kekkenet pa arbejdspladser, kontorer
og/eller forretninger; Pa landbrugsejendomme; Af
kunder pa hoteller, moteller, bed & breakfast og
andre beboelsesomgivelser; faellesomrader i
lejlighedskomplekser eller i mgntvaskerier.

A\ Undlad at fylde maskinen over den maksimale
kapacitet (kg tart tgj) angivet i programtabellen.
A\ Dette apparat er ikke beregnet til erhvervsbrug.
Brug ikke apparatet udendars.

M Brug aldrig oplgsningsmidler (feks. terpentin,
benzen), vaskemidler med oplgsningsmidler,
skurrepulver, glas eller almindelige rensemidler eller
brandbare vaesker.Vask aldrig stoffer, der er behandlet
med oplasningsmidler eller braendbare vaesker.
INSTALLATION

M\ Flytning og opstilling af apparatet skal foretages
af to eller flere personer - risiko for skader. Brug
beskyttelseshandsker under udpakning og
installation - snitfare.

Hvis du @nsker at placere en tgrretumbler oven
pa vaskemaskinen, skal du ferst kontakte
serviceafdelingen eller specialforhandleren for at
kontrollere, om det er muligt. Dette er kun muligt,
hvis terretumbleren fastggres pa vaskemaskinen
ved hjeelp af et seerligt monteringssaet, der fas
hos serviceafdelingen eller en specialforhandler.

VIGTIGT AT LASE OG OVERHOLDE

ANFlyt vaskemaskinen uden at lgfte den i
toppladen eller overstykket.

M nstallation, inklusive vandforsyning (om
forudset) og elektriske tilslutninger, og reparation
skal udfgres af en kvalificeret tekniker. Reparér
eller udskift ingen af apparatets dele, medmindre
dette er udtrykkeligt anfert i brugsvejledningen.
Hold barn vaek fra installationsomradet. Kontrollér,
at maskinen ikke er blevet beskadiget under
transporten. Kontakt forhandleren eller den
naermeste serviceafdeling, hvis der er problemer.
Efter installation skal emballagen (plastik-,
flamingodele etc.) opbevares udenfor bgrns
reekkevidde - kveelningsrisiko. Tag stikket ud af
stikkontakten fer, der udfgres enhver form for
installationsindgreb - risiko for elektrisk sted.
Kontrollér at apparatet ikke beskadiger el-kablet
under installationen - brandfare eller risiko for
elektrisk sted. Teend ferst for apparatet, nar
installationen er fuldfert.

A\ Installér ikke apparatet, hvor det kan blive udsat
for ekstreme forhold, sasom: darlig ventilation,
temperaturer under 5 °C eller over 35 °C.

M\ Kontrollér, at alle fire fodder star stabilt og
sikkert pa gulvet, og requlér dem efter behov. Serg
desuden for, at apparatet er i vater ved hjzelp af et
vaterpas.

A\ Hvis apparatet installeres pa et gulv af tree eller
pa et “flydende” gulv (visse parketgulve og
laminatmaterialer), skal der fastggres en plade af
krydsfiner pa (mindst) 60 x 60 x 3 cm til gulvet
hvorpa apparatet skal stilles.

A\ Forbind vandets indlgbsslange/-slanger med
vandforsyningen, i henhold til det lokale
vandvaerks regler.

& Kun for koldvandsmodeller: Forbind ikke til den
varme vandforsyning.

M\ For varmtvandsmodeller: Temperaturen pa
varmtvandstilferslen pa ikke overstige 60 °C.

&\ Maskinen er forsynet med transportbolte for at
forhindre eventuelle interne skader under
transporten. Inden maskinen startes, skal
transportbeslagene fjernes. Nar transportboltene
er flernet, skal hullerne daekkes med de 4
medfglgende plasthaetter.

A\ Vent med at starte anordningen, til et par timer
efter installation, sa det kan akklimatisere i forhold
til miljgforholdene i rummet.

A Sorg for, at ventilationsabningerne i bunden af
vaskemaskinen (afhaengigt af model) ikke er
daekket til af et teeppe eller andet materiale.

& Der méa kun bruges nye slanger til at forbinde
apparatet til vandforsyningen. De gamle slanger
ma ikke genanvendes.




M Vandforsyningens tryk skal falde inden for et
interval pa 0,1-1 MPa.

M\ Reparér eller udskift ingen af apparatets dele,
medmindre dette er udtrykkeligt anfort i
brugsvejledningen. Brug kun den autoriserede

eftersalgsservice. Hjemmegjorte eller
uprofessionelle  reparationer kan forarsage
alvorlige, ogsa livsfarlige, ulykker og/eller

betydelige skader pa ejendom.

M\ Reservedelene til husholdningsapparatet vil
vere tilgengelige 10 ar efter den sidst
markedsfgrte enhed, sddan som foreskrevet i det
europaeiske direktiv om Ecodesign.

ADVARSLER OM ELEKTRICITET

A\ Stromforsyningen skal kunne afbrydes enten
ved at tage stikket ud eller ved hjeelp af en multi-
polet afbryder, der er anbragt for stikkontakten i
henhold til el-reglerne, og apparatet skal
jordforbindes i overensstemmelse med nationale
sikkerhedsstandarder for elektrisk materiel.

A Der mé ikke anvendes forlaengerledninger eller
multistikdaser. Efter endt installation ma der ikke
vere direkte adgang til de elektriske dele. Rar
aldrig ved apparatet, hvis du er vad eller har bare
fodder. Anvend ikke dette apparat, hvis
stromkablet eller stikket er beskadiget, hvis
apparatet ikke fungerer korrekt, eller hvis det er
beskadiget, eller har vaeret tabt pa gulvet.

A&\ Eventuel udskiftning af el-kablet skal foretages
af en autoriseret tekniker eller af en tilsvarende
kvalificeret person, for at undga fare for
personskade - risiko for elektrisk stad.
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RENGQ@RING OG VEDLIGEHOLDELSE

&\ ADVARSEL: Kontrollér at apparatet er slukket
og at stikket er trukket ud af stikkontakten, far der
udfgres nogen form for vedligeholdelsesindgreb;
Anvend aldrig damprensere - risiko for elektrisk
stad.

BORTSKAFFELSE AF EMBALLAGEN

Emballagen kan genbruges 100 % og er maerket med genbrugssymbolet

Emballagen ber derfor ikke efterlades i miljget, men skal bortskaffes i
overensstemmelse med lokale regler.

BORTSKAFFELSE AF HUSHOLDNINGSAPPARATER
Apparatet er fremstillet af materialer, der kan genbruges. Det skal
skrottes i henhold til geeldende lokale miljeregler for bortskaffelse
af affald. Kontakt de lokale myndigheder, renovationsselskabet eller
den forretning, hvor apparatet er kgbt, for at indhente yderligere
oplysninger om behandling, genvinding og genbrug af elektriske
husholdningsapparater. Dette apparat er maerket i overensstemmelse
med det europaeiske direktiv 2012/19/EF, om affald af elektronisk og
elektrisk udstyr (WEEE).

Ved at sikre, at dette produkt bliver skrottet korrekt, hjeelper man med til
at forhindre negative konsekvenser for miljget og folkesundheden.
Symbolet E pa produktet eller den ledsagende dokumentation angiver,
at dette produkt ikke ma bortskaffes som husholdningsaffald, men at det
skal afleveres pa naermeste indsamlingscenter for genbrug af elektrisk
og elektronisk udstyr.




SIKKERHETSINSTRUKSER

NO
VIKTIG INFORMASJON SOM
MA LESES OG RESPEKTERES

Les disse sikkerhetsinstruksene for du tar i bruk
apparatet. Oppbevar de i naerheten for fremtidig
referanse.

Disse instruksene og selve apparatet gir viktige
sikkerhetsmeldinger, som alltid ma respekteres.
Produsenten fraskriver seg ethvert ansvar for unnlatelse
av a folge disse sikkerhetsinstruksjonene, for uegnet
bruk av apparatet eller feil innstilling av kontroller.

M\ Svert sm& barn (0-3 &) ma holdes unna
apparatet. Sma barn (3-8 ar) ma holdes unna
apparatetmed mindre de holdesunderkontinuerlig
oppsyn. Barn fra 8 ar og oppover og personer med
nedsatt sanseevne eller fysisk eller psykisk
funksjonsevne, eller manglende erfaring og
kunnskap kan kun bruke dette apparatet under
tilsyn eller hvis de har fatt oppleering i trygg bruk og
forstar farene det innebaerer. Barn ma ikke leke med
apparatet. Barn ma ikke foreta rengjarings- eller
vedlikeholdsoppgaver uten a veere under tilsyn.
Dgren ma aldri dpnes med makt eller brukes som trinn.
TILLATT BRUK

A\ FORSIKTIG: Apparatet er ikke ment til 8 betjenes
ved hjelp av en ekstern bryter, som et tidsur eller et
separat flernkontrollsystem.

M\ Dette apparatet er beregnet for bruk i
husholdninger og pa lignende steder som for
eksempel: selvbetjente kjokken for butikkansatte, pa
kontorer eller pa andre arbeidsplasser; garder; av
kunder pa hotell, motell, bed & breakfast og andre
overnattingssteder; omrader for felles bruk i
boligblokker eller vaskerier.

M Ikke last maskinen ut over den maksimale
kapasiteten (kg tert tey) angitt i programtabellen.
A\ Dette apparatet er ikke for profesjonell bruk. Ikke
bruk apparatet utendears.

M\ Bruk ikke lgsemiddel (feks. terpentin, benzen),
vaskemiddel  som inneholder  lgsemiddel,
skurepulver,glass-elleruniversalerengjgringsmiddel,
ellerlettantennelige vaesker; Dumaikke maskinvaske
tekstiler som er behandlet med Igsemidler eller
brannfarlige vaesker.

MONTERING

A\ Flytting og montering av produktet ma utfgres av
to eller flere personer - fare for skade. Bruk
beskyttende hansker for a8 pakke ut og installere -
fare for kutt.

Dersom du vil montere en tgrketrommel oppa
vaskemaskinen, ma du ferst  kontakte
serviceavdelingen eller din spesialforhandler for & fa
bekreftet hvorvidt dette er mulig. Dette er kun mulig
dersom tgrketrommelen er festet pa vaskemaskinen
med et passende stablesett som er tilgjengelig
gjennomserviceavdelingenellerspesialforhandleren.
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M\ Beveg pé apparatet uten &
arbeidsplaten eller topplokket.

M Installasjon, inkludert tilkopling av vann (hvis dette
er aktuelt) og elektrisk tilkopling og reparasjoner ma
utfgres av kvalifiserte teknikere. Du ma ikke reparere
eller skifte ut noen deler ved apparatet dersom dette
ikke er uttrykkelig angitt i bruksanvisningen. Hold
barn pa sikker avstand fra installasjonsomradet. Etter
utpakkingen ma du forsikre deg om at apparatet ikke
er blitt skadet under transporten. Dersom du
oppdager noen problemer, ma du kontakte
forhandleren eller Etter-Salgs Service. Nar apparatet
er installert, ma emballasjeavfall (plast, deler i
styroskum osv.) oppbevares utilgjengelig for barn -
fare for kvelning. Apparatet ma alltid frakobles
stromnettet for installasjonen - fare for elektrisk stot.
Under monteringen ma du pase at stramledningen
ikke kommer i klem og blir skadet - fare for brann eller
elektrisk stgt. Apparatet ma ikke startes for
installasjonen er fullfart.

A\ Apparatet mé ikke installeres i omgivelser hvor det
utsettes for ekstreme forhold, som: darlig ventilasjon,
temperaturer lavere enn 5°C eller over 35°C.

ANN3r du installerer apparatet ma du kontrollere at
alle fire beina stdr statt og godt pa gulvet, juster de
dersom det er ngdvendig, og kontroller at apparatet
star helti plan ved a benytte et vater.

A\ Dersom apparatet installeres pa tregulv eller
"flytende"gulv(enkelteparkett-oglaminatmaterialer),
fest et 60 x 60 x 3 cm lag (minst) med kryssfiner til
gulvet fgr du plasserer apparatet pa det.

M Koble slangen/slangene for vanntilfersel til
vannkranen i henhold til gjeldende forskrifter til ditt
lokale vannverk.

&\ Modeller som utelukkende fylles med kaldt vann:
Ma ikke tilkoples varmtvannskranen.

AFor modeller som fylles med varmt vann:
temperaturen pa varmtvannsinntaket ma ikke
overskride 60 °C.

M\Vaskemaskinen er utstyrt med transportbolter for
a hindre at det oppstar innvendige skader under
transport. Transportboltene ma fiernes for maskinen
tas i bruk. Etter at de er flernet, ma du tette hullene
med de 4 medfelgende plastpluggene.

A\ Etter installasjonen av enheten m4 en vente noen
fa timer for den startes slik at den akklimatiserer seg
til miljgforholdene i rommet.

M Pass p& at ventilasjonsdpningene nederst pa
vaskemaskinen (gjelder ikke alle modeller) ikke
blokkeres av et teppe eller annet material.

A\ Bruk kun nye slanger ved tilkobling av apparatet
til vannkranen. De gamle settene med slanger begr
ikke brukes pa nytt.

1
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MATrykket i vanninntaket ma befinne seg innen
intervallet 0,1-1 MPa.

A\ Ikke reparer eller skift ut noen av apparatets deler,
sa fremt det ikke star spesifikt oppgitt i
bruksanvisningen. Bruk kun autorisert
ettersalgsservice. Reparasjoner utfgrt pa egenhand
eller av ufagkyndige kan feare til alvorlige ulykker
med livs- og helsetruende skader og/eller betydelige
materielle skader.

M\ Reservedeler for husholdningsapparat vil veere
tilgjengelige i 10 ar etter at siste apparat kom pa
markedet i henhold til det europeiske
gkodesigndirektivet.

ELEKTRISKE ADVARSLER

MNDet m& vere mulig & koble apparatet fra
stromforsyningen ved a trekke ut stgpslet dersom
stopselet ertilgjengelig, eller ved hjelp av enflerpolet
bryter montert over stikkontakten i henhold til regler
for montering av ledninger og apparatet ma jordes i
samsvar med de nasjonale sikkerhetsforskriftene.

M Ikke bruk skjgteledninger, multi-stikkontakter
eller adaptere. De elektriske komponentene ma ikke
vaere tilgjengelige etter installasjonen. Bruk ikke
apparatet nar du er vat eller barfotet. Bruk ikke dette
apparatet dersom strgmledningen eller stgpselet er
skadet, hvis det ikke fungerer som det skal, eller
dersom det er skadet eller har falt ned.

&\ Hvis stremledningen er skadet, m& den erstattes
med en ny av produsenten, serviceavdelingen eller
tilsvarende kvalifiserte personer for & unnga farlige
situasjoner - fare for elektrisk stat.

I >

RENGJORING OG VEDLIKEHOLD

/\ ADVARSEL: Pése at apparatet er slatt av og koplet
fra stramforsyningen for du utfgrer vedlikehold; Bruk
aldri damprengjgringsutstyr - fare for elektrisk stat.
AVHENDING AV EMBALLASJE

Emballasjematerialet er 100 % gjenvinnbart og er merket med
gjenvinningssymbolet éfp .

De forskjellige delene av emballasjematerialet ma derfor avhendes ifglge
gjeldende miljgforskriftene til de lokale myndighetene.

AVHENDING AV HUSHOLDNINGSAPPARAT

Apparatet er fremstilt av material som kan resirkuleres eller brukes
om igjen. Apparatet md avfallsbehandles i samsvar med lokale
bestemmelser angdende avfallsbehandling. For mer utfyllende
informasjon om behandling, gjenvinning og resirkulering av elektriske
husholdningsapparater, kan du kontakte de kompetente lokale
styresmaktene, det lokale renholdsverket eller butikken der du kjgpte
husholdningsapparatet. Dette apparatet er merket i henhold til det
Europeiske direktivet 2012/19/EU, Elektrisk og elektronisk avfall (WEEE).
Ved a sgrge for at dette produktet kasseres forskriftmessig, bidrar du til a
forhindre de negative miljg- og helsekonsekvensene feil avfallshandtering
av dette produktet kan forarsake.

SymboletE pa produktet eller pa de vedlagte dokumentene, indikerer
at det ikke ma behandles som vanlig husholdningsavfall, men bringes
til en innsamlingsstasjon for resirkulering av elektrisk og elektronisk
utstyr.







AENNTRAT Y 400011597482



